TYPE XXI CHRONOGRAPHE 3815

MoDE D’EMPLOI

Vous possédez a présent une Breguet TYPE XXI CHRONOGRAPHE 3815 et nous vous en félicitons. Piece horlogere
d’exception, elle est équipée de la fameuse fonction « retour en vol » particuliére a I'aéronautique, et dont I'univers invite a
un passionnant voyage sur les traces des pionniers de 'aviation.

Afin d’assurer une parfaite prise en main de votre Breguet TYPE XXI CHRONOGRAPHE 3815, nous vous recommandons de
prendre connaissance des instructions contenues dans ce mode d’emploi.

Francais



Chronographe de la collection « TYPE XXI» avec date, remontage automatique, étanche jusqu’a 10 bar (100 m)

Affichage

Heure

Minutes

< d

Date

Indicateur jour/nuit

Affichage chronographe

Aiguille centrale du chronographe

Totalisateur des minutes

Francais



Francais

Couronne, poussoirs et leurs fonctions Fonction «retour en vol»

X1 Position vissée

Cette fonction permet d’effectuer une remise a zéro du
X2 Position de remontage

chronométrage en cours et d’en relancer instantanément un

X3 Position de correction rapide de la date nouveau.

X4 Position de mise a I'heure

I Départ/Arrét chronographe Apres avoir enclenché le départ du chronographe en pressant

Il Remise a zéro du chronographe et
des compteurs heures/minutes

sur le poussoir I, une seule pression sur le poussoir Il déclenche
trois opérations: l'aiguille s’arréte, le chronométrage revient a zéro
et, dés le relachement du poussoir Il, I'aiguille s’enclenche pour
effectuer une nouvelle mesure de temps.

| - Départ/Arrét chronographe
¥ X1 - Position vissée
’ X2 - Position de remontage

i E 5 5 % <&—— X4 - Position de mise a I’heure
T— X3 - Position de correction rapide de la date

Il - Remise a zéro du chronographe et des compteurs heures/minutes




Mise en marche de la montre

Le chronographe TYPE XXI 3815 est une montre mécanique
a remontage automatique. Lors de la mise en marche de
la montre, il est recommandé de remonter la montre
manuellement sur une partie de sa réserve, le systéme de
remontage automatique complétera la réserve de marche
lors du porté de la montre.

Dévisser la couronne X en la tournant vers le bas ()
jusqu’a ce gu’elle se mette en position X2. Cette position
permet de remonter manuellement le mouvement. Avant
toute manipulation, si la montre est arrétée, effectuer un
remontage de 30 a 35 tours de couronne vers le haut (¢)).
Puis exercer une pression sur la couronne et la revisser
en position X1 en tournant vers le haut (@()). Ensuite, la
montre portée au poignet se remonte et atteint son auto-
nomie compléte automatiquement. Non portée, aprés un
armage complet, elle s’arrétera apres 48 heures environ.

L'étanchéité de votre TYPE XXI 3815 est garantie
étanche jusqu’a 10 bar (100 m), a condition que la
couronne soit en position X1 (vissée).

Francais
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Mise a ’heure

Dévisser la couronne X en la tournant vers le bas (#)), puis
la tirer en position X4. Tourner la couronne vers le haut (&())
pour faire avancer les aiguilles jusqu’au changement de
date a minuit. Ensuite, mettre la montre al’heure désirée en
faisant avancer les aiguilles (attention: si vous mettez votre
montre a I’heure durant I'aprés-midi, il faut faire passer
préalablement les aiguilles par midi). Pour une mise a
I’heure précise, s’assurer que la derniére manipulation
s’est bien effectuée dans le sens horaire. Puis repousser
la couronne en position X2, maintenir la pression sur la
couronne et la revisser en position X1 en tournant vers

le haut (@0).



Correction rapide de la date

Les corrections de date ne doivent en aucun cas étre
effectuées lorsque la montre affiche entre 20h00 et
01h00 (du matin). En cas d’incertitude sur I’heure indi-
quée par les aiguilles (matin ou aprés-midi), avancer les
aiguilles des heures et des minutes (couronne X en posi-
tion X4) jusqu’a 01h00 du matin, apres le changement de
date.Effectuer ensuite les corrections de date.

Dévisser la couronne X en la tournant vers le bas (#)), puis
la tirer en position X3. Tourner la couronne vers le haut (g())
jusqu’a I'apparition de la date exacte dans le guichet. Puis
repousser la couronne en position X2, maintenir la pres-
sion sur la couronne et la revisser en position X1 en tour-
nant vers le haut ().

Francais



TYPE XXI CHRONOGRAPHE 3815

INSTRUCTIONS FOR USE

English

Congratulations, you are now the owner of a Breguet TYPE XXI CHRONOGRAPHE 3815. This exceptional timepiece is
equipped with the famous “flyback” function specific to aeronautics, a world that promises a thrilling voyage in the footsteps
of aviation pioneers.

To ensure you will get the most of your Breguet TYPE XXI CHRONOGRAPHE 3815, we recommend you take the time to
read these instructions.



Chronograph from the "TYPE XXI" collection with date, selfwinding, water-resistant to 10 bar (100 m)

Display

Hour

Minutes

< dq

Date

English

Day/night indicator

Chronograph display
Central chronograph hand

Minutes totaliser



Crown, pushbuttons and their functions Flyback function

English X1 Screwed-in position This function makes it possible to reset the current time
X2 Winding position measurement and instantly start a new one.
X3 Quick date correction position
X4 Time setting position After starting the chronograph by pressing pushbutton |, a single
I Chronograph Start/Stop press on pushbutton Il triggers three operations: the hand stops, the
Il Zero reset for the chronograph time measurement returns to zero and, as soon as pushbutton Il is
and hours/minutes counters released, the hand starts a new time measurement.

I - Chronograph Start/Stop
X1 - Screwed-in position

X2 - Winding position

' Y
E 5 5 % <&—— X4 - Time setting position
4

" T— X3 - Quick date correction position
‘; Il - Zero reset for the chronograph and hours/minutes counters

il




Starting the watch

The TYPE XXI 3815 is a self-winding mechanical watch.
When first starting your watch, we recommend winding
the watch manually to reach a certain portion of the
reserve, and then the self-winding system will complete
the power reserve while you are wearing the watch.

Unscrew crown X by turning it downwards (&)) until it
moves into position X2. This position makes it possible
to manually wind the movement. Before manipulating the
watch, if it is stopped, wind the crown 30 or 35 times by
turning the crown upwards (&()). Then apply pressure on
the crown and screw it back into position X1 by turning it
upwards (@&()). Then, the watch worn on the wrist winds
up and reaches its full autonomy automatically. When
unworn, following a complete winding, the watch will stop
after about 48 hours.

Your TYPE XXI 3815 is guaranteed to be water-
resistant to 10 bar (100m), as long as the crown is in
position X1 (screwed).

English



English

Setting the time

Unscrew crown X by turning it downwards (&)), then
pull it into position X4. Turn the crown upwards (g)) to
advance the hands until the date changes at midnight.
Then set the watch to the desired time by moving the
hands forward (caution: if you set your watch to the time
during the afternoon, the hands must first have passed
noon). To set a precise time, ensure that the final rotation
is conducted in the clockwise direction. Then push the
crown into position X2, maintain the pressure on the
crown and screw it back into position X1 by turning it

upwards ().



Quick date correction

Under no circumstances should date corrections be
made when the watch displays between 20:00 and
01:00 (morning). If there is any uncertainty about the time
indicated by the hands (morning or afternoon), advance
the hours and minutes hands (crown X in position X4)
until 01:00 in the morning, after the change of date. Then
perform the date corrections.

Unscrew crown X by turning it downwards (&), then pull
it into position X3. Turn the crown upwards (@()) until the
exact date appears in the aperture. Then push the crown
into position X2, maintain the pressure on the crown and
screw it back into position X1 by turning it upwards ().

English



TYPE XXI CHRONOGRAPHE 3815

BEDIENUNGSANLEITUNG

Deutsch

Wir gratulieren Ihnen zum Besitz lhrer Breguet TYPE XXI CHRONOGRAPHE 3815. Dieser auBergewdhnliche Zeitmesser
weist die beliebte und fir die Luftfahrt typische Flyback-Funktion auf. Eine spannende Reise auf den Spuren der Flugpioniere
erwartet Sie.

Wir empfehlen Ihnen, diese Bedienungsanleitung aufmerksam durchzulesen, um lhre Breguet TYPE XXI CHRONOGRAPHE 3815
richtig einstellen und optimal bedienen zu kénnen.
Wir wiinschen Ihnen viel Freude mit lhrer Breguet!



Chronograph aus der Kollektion ,TYPE XXI“ mit Datum, Automatikaufzug, Wasserdichtigkeit bis 10 bar (100 m)

Anzeige

Stunden

Minuten

Sekunden

Datum

Deutsch

Tag/Nacht-Anzeige

Chronographenanzeige

Zentraler Chronographenzeiger

Minutenzéhler



Deutsch

Krone, Driicker und die entsprechenden
Funktionen
X1 Verschraubte Position
X2 Aufzugsposition
X3 Position zur schnellen Datumskorrektur
X4 Position zur Einstellung der Uhrzeit
I  Start/Stopp des Chronographen
Il Nullstellung von Chronograph
und Stunden-/Minutenzéhler

Flyback-Funktion

Mit dieser Funktion wird die laufende Zeitmessung auf Null
zurlickgesetzt und sofort eine neue Zeitmessung gestartet.

Nachdem durch die Betétigung von Driicker I, der Chronograph
gestartet wurde, 16st ein einmaliges Betatigen von Dricker
Il drei Vorgadnge aus: Der Zeiger stoppt, die Zeitmessung
wird auf Null zurtickgesetzt, und der Zeiger beginnt, sobald
Driicker Il,losgelassen wird, eine erneute Zeitmessung.

| - Départ/Arrét chronographe
X1 - Position vissée

X2 - Position de remontage

— % ~<&—— X4 - Position de mise a I’heure

T— X3 - Position de correction rapide de la date

II-R

a zéro du chronographe et des compteurs heures/minutes



Inbetriebnahme der Uhr

Der Chronograph TYPE XXI 3815 ist eine mechanische
Uhr mit Automatikaufzug. Bei der Inbetriebnahme der Uhr
wird empfohlen, einen Teil der Gangreserve von Hand
aufzuziehen, den Rest ibernimmt dann das automatische
Aufzugssystem, wenn die Uhr getragen wird.

Die Krone X nach unten drehen und damit losschrauben
(@) bis sie in Position X2 ist. In dieser Position kann das
Uhrwerk von Hand aufgezogen werden. Wenn die Uhr
steht, muss die Krone vor jeglicher Bedienung mit 30 bis 35
Umdrehungen nach oben () aufgezogen werden. Dann
einmal auf die Krone drlicken und sie nach oben drehen,
bis sie wieder in Position X1 festgeschraubt ist (¢))). Am
Handgelenk wird die Uhr dann automatisch aufgezogen
und erreicht ihre vollstdndige Autonomie. Wenn eine voll
aufgezogene Uhr nicht getragen wird, bleibt sie nach ca.
48 Stunden stehen.

Die Wasserdichtigkeit Ihrer TYPE XXI 3815 ist bis
10 bar (100 m), gewahrleistet, vorausgesetzt die
Krone ist in Position X1 (verschraubt).

Deutsch



Deutsch

Einstellen der Uhrzeit

Die Krone X nach unten drehen (#)), und damit
losschrauben; dann die Krone in Position X4 ziehen.
Die Krone nach oben drehen (&()) und so die Zeiger bis
zum Datumswechsel um Mitternacht vorriicken. Dann
die Zeiger weiter vorriicken, bis die gewlinschte Uhrzeit
erreicht ist (Achtung: Wenn die Uhr am Nachmittag
verstellt wird, missen die Zeiger zuvor einmal Gber 12 Uhr
mittags laufen). Zur prazisen Einstellung der Uhrzeit ist
darauf zu achten, dass die Uhr zuletzt im Uhrzeigersinn
bedient wurde. Dann die Krone wieder in Position X2
driicken, eingedriickt halten und nach oben(()) drehen,
um sie wieder in Position X1 festzuschrauben.



Schnelle Datumskorrektur

Das Datum darf keinesfalls verstellt werden, wenn die
angezeigte Uhrzeit zwischen 20:00 Uhr und 01:00 Uhr
(morgens) liegt. Falls ein Zweifel bezlglich der durch
die Zeiger angezeigten Uhrzeit besteht (Vormittag oder
Nachmittag), den Stunden- und den Minutenzeiger bis
01:00 Uhr, nach dem Datumswechsel, vorriicken (Krone X
in Position X4). Dann die Datumskorrektur durchfiihren.

Die Krone X nach unten drehen (&), und damit los-
schrauben; dann die Krone in Position X3 ziehen. Die
Krone nach oben drehen (§()) bis das richtige Datum im
Datumsfenster erscheint. Dann die Krone wieder in Posi-
tion X2 driicken, eingedriickt halten und nach oben (&)
) drehen, um sie wieder in Position X1 festzuschrauben.

Deutsch



TYPE XXI CHRONOGRAPHE 3815

ISTRUZIONI PER L'USO

Siete ora in possesso di un orologio Breguet TYPE XXI CHRONOGRAPHE 3815, congratulazioni. Questo eccezionale
segnatempo & dotato della famosa funzione “ritorno al volo” tipica dell’aeronautica, il cui universo invita a un appassionante
viaggio sulle orme dei pionieri dell'aviazione. Jtaliano

Per ottenere una perfetta famigliarita con il vostro Breguet TYPE XXI CHRONOGRAPHE 3815, consigliamo di prendere
visione delle istruzioni per 'uso qui riportate.



Cronografo della collezione "TYPE XXI" con datario e a carica automatica; impermeabile fino a 10 bar (100 m)

Quadrante

Ore

Minuti

< di

Data

Italiano

Indicatore giorno/notte

Quadrante del cronografo
Lancetta centrale del cronografo

Totalizzatore dei minuti



Corona, pulsanti e relative funzioni Funzione "ritorno al volo"

X1 Posizione avvitata Questa funzione consente di azzerare il cronometraggio in corso

X2 Posizione diricarica e avviarne un altro all’istante.

X3 Posizione di regolazione rapida della data

X4 Posizione di regolazione dell’ora Dopo che il cronografo & stato avviato premendo il pulsante I, una

I Avvio/Arresto del cronografo sola pressione sul pulsante Il esegue tre operazioni: arresta la

Il Azzeramento del cronografo lancetta, azzera il cronometraggio e, non appena viene rilasciato
e dei contatori di ore/minuti il pulsante I, fa scattare in posizione la lancetta per effettuare una

nuova misurazione.

Italiano

I - Avvio/Arresto del cronografo

X2 - Posizione diricarica

¥ s~ X1 - Posizione avvitata
) -

E
E. <&—— X4 - Posizione di regolazione dell’ora

-

X3 - Posizione di regolazione rapida della data

Il - Azzeramento del cronografo e dei contatori di ore/minuti



Messa in funzione dell’orologio

Il cronografo TYPE XXI 3815 & un orologio meccanico a
ricarica automatica. Quando simette in funzione 'orologio,
€ opportuno ricaricarlo manualmente per una parte della
riserva di carica , poi il sistema di ricarica automatica
provvedera a completare la riserva nel momento in cui
I’orologio viene indossato.

Svitare la corona X girandola verso il basso (&)) finché
non arriva in posizione X2. Questa posizione consente
di ricaricare manualmente il movimento. Se I'orologio &
fermo, prima di effettuare qualsiasi operazione procedere
alla ricarica facendo completare alla corona 30 o 35 giri
verso lalto (4()).Quindi esercitare una pressione sulla
corona e riportarla in posizione X1 girandola verso I'alto
(@0)- In seguito, 'orologio indossato al polso si ricarica
e raggiunge automaticamente la completa autonomia.
Se non viene indossato, dopo una ricarica completa
I’orologio si ferma dopo circa 48 ore.

Limpermeabilita del TYPE XXI 3815 & garantita fino
a 10 bar (100 m), a condizione che la corona sia in
posizione X1 (avvitata).

Italiano



Italiano

Regolazione dell’ora

Svitare la corona X girandola verso il basso (&), quindi
estrarla in posizione X4. Girare la corona verso I'alto (4())
per far avanzare le lancette fino al cambio data, a mez-
zanotte. In seguito, regolare I'orologio sull’ora deside-
rata facendo avanzare le lancette (attenzione: se 'orario
viene regolato nel pomeriggio, & prima necessario che
le lancette superino il mezzogiorno). Per una regolazione
precisa dell’'ora, accertarsi che 'ultima impostazione sia
stata effettuata in senso orario. Quindi spingere la corona
in posizione X2, continuare a esercitare pressione sulla
corona e riportarla in posizione X1 girandola verso I'alto

(€0)-



Regolazione rapida della data

Le modifiche della data non vanno mai effettuate
quando Porologio indica un orario compreso tra le
20:00 e le 01:00. In caso di incertezze sull’ora indicata
dalle lancette (mattino o sera), dopo il cambio della data,
portare le lancette di ore e minuti (corona X in posi-
zione X4) fino all’ora 01:00. A questo punto correggere la
data.

Svitare la corona X girandola verso il basso ({)),quindi
estrarla in posizione X3. Girare la corona verso l'alto
(@) finché nella finestrella non compare la data corretta.
Quindi spingere la corona in posizione X2, continuare a
esercitare pressione sulla corona e riportarla in posizione
X1, girandola verso I'alto ().

Italiano



TYPE XXI CHRONOGRAPHE 3815

INSTRUCCIONES DE USO

Usted posee actualmente un Breguet TYPE XXI CHRONOGRAPHE 3815: le damos la enhorabuena. Pieza relojera excep-
cional, esta equipada con la famosa funcién «flyback», que es una particularidad de la aerondautica que invita a un apasio-
nante viaje siguiendo los pasos de los pioneros de la aviacion

Con el fin de garantizar un funcionamiento perfecto de su Breguet TYPE XXI CHRONOGRAPHE 3815, le recomendamos
que consulte las presentes instrucciones.

Espariol



Crondgrafo de la coleccion «TYPE XXI» con fecha, cuerda automatica, hermético hasta 10 bar (100 m)

Visualizacion

Hora

Minutos

Segundos

Fecha

Espariol
Indicator de dia/noche

Visualizacion del cronégrafo
Aguja central del cronégrafo

Totalizador de los minutos



Espariol

Corona, pulsadores y sus funciones

X1 Posicioén enroscada
X2 Posicién de remonte
X3 Posicién de correccion rapida de la fecha
X4 Posicién de puesta en hora
I Inicio/Detencién del cronégrafo
Il Puesta a cero del cronégrafo
y de los contadores de horas/minutos

V;

Funcion «flyback»

Esta funcién permite poner a cero del cronometraje en curso e
iniciar inmediatamente uno nuevo.

Tras haber activado el inicio del cronégrafo pulsando el pulsador |,
con una sola pulsacién sobre el pulsador Il se activaran tres
operaciones: la aguja se detendrd, el cronometraje volvera a

ponerse a cero y, en cuanto se suelte el pulsador Il, la aguja se
activara para efectuar una nueva medicion del tiempo.

I - Inicio/Detencion del cronégrafo
X1 - Posicion enroscada

X2 - Posicién de remonte

' Y ;
E 5 5 % <&—— X4 - Posicién de puesta en hora
4

T— X3 - Posicion de correccion rapida de la fecha

Il - Puesta a cero del cronégrafo y de los contadores de horas/minutos



Puesta en marcha del reloj

El reloj TYPE XXI 3815 es un reloj mecéanico de cuerda
automatica. A la hora de poner en marcha el reloj, se reco-
mienda dar cuerda al reloj manualmente como parte de
su reserva de marcha: el sistema de armado automatico
completara la reserva de marcha mientras se lleve puesto
el reloj.

Desenroscar la corona X girandola hacia abajo (#)) hasta
que se sitle en la posicién X2. Esta posicion permite dar
cuerda manualmente al movimiento. Antes de cualquier
manipulacion, si el reloj se ha detenido, darle cuerda dando
de 30 a 35 vueltas la corona hacia arriba (). Después,
presionar la corona y volver a enroscarla en la posiciéon X1
girandola hacia arriba (@()). A continuacion, el reloj puesto
en la mufeca acumulara cuerda y alcanzara su autonomia
completa automaticamente. Si no se lleva el reloj en la
muieca, tras un armado completo, el reloj se detendra a
las 48 horas aproximadamente.

La hermeticidad de su TYPE XXI 3815 esta garan-
tizada hasta 10 bar (100 m), a condicién de que la
corona esté en la posicion X1 (enroscada).

Espariol



Espanol

Puesta en hora

Desenroscar la corona X girandola hacia abajo (@)); des-
pués, llevarlaalaposicionX4. Girarlacoronahaciaarriba(4())
para adelantar las agujas hasta el cambio de fecha a media-
noche. Acto seguido, poner el reloj en la hora deseada
adelantando las agujas (atencién: si pone su reloj en hora
durante la tarde, antes debera hacer que las agujas pasen
por el mediodia). Para una puesta en hora precisa, asegu-
rese de que la ultima manipulacion se haya efectuado en
sentido horario. Después, volver a presionar la corona en la
posicién X2, mantener la presién sobre la corona y volver
a enroscarla en la posicion X1 girandola hacia arriba ().



Correccion rapida de la fecha

Las correcciones de fecha nunca deben efectuarse
mientras el reloj indique una hora entre las 20:00 y la
01:00 h (una de la madrugada). En caso de incertidumbre
acerca de la hora indicada por las agujas (mafana o tarde),
adelantar las agujas de las horas y de los minutos (corona
X en la posicion X4) hasta la 01:00 h de la madrugada, tras
el cambio de fecha. Después, efectuar las correcciones de
fecha.

Desenroscar la corona X girandola hacia abajo (@)); des-
pués, llevarlaalaposiciéon X3. Girarlacoronahaciaarriba(f())
hasta que aparezca la fecha exacta en la ventanilla. Des-
pués, volver a presionar la corona en la posicion X2, man-
tener la presion sobre la corona y volver a enroscarla en la
posicién X1 girandola hacia arriba (§())-

Espariol



TYPE XXI CHRONOGRAPHE 3815

PykoBoaCTBO MO 3KCNAYATALMM

Mbi nosgpasnsaem Bac ¢ nprobpeternem yacos TYPE XXI CHRONOGRAPHE 3815! 370 3KcKt03MBHOE NPO3BeAeHEe YaCOBOTO NCKYCCTBA, OCHa-
LeHo 3HameHunTo pyHKLMel flyback, nonynapHoi y nunotos. Morpysnslumcs B Myp 3TUX 4acos, Bbl coBepLunTe yBneKaTenbHoe nyTellecTsme
Mo cfefam NMOHepOoB aBuaLum.

[ins Toro 4To6bI Bbl MOMNIV B MOMHOW Mepe BOCMO/b30BaTbCA BCEMU BO3MOXHOCTAMY Bawwmx yacos Breguet TYPE XXI CHRONOGRAPHE 3815, mbi
pekomeHzyem Bam 03HaKOMUTbCA C coflepaHneM 3TOro PyKOBOACTBa MO IKCMTyaTaLuu.

Pycckmn



XpoHorpa¢ konnekuun TYPE XXI c gaToin U aBTOMaTN4eCKNM NOA3aBOA0M, BOAOHeNpoHuLaemblin go 10 6ap (100 m)

Wnpnkauns

Yacobi

MuHyTbl

MuHyTHas cTpenka

fara

VHANKaTOp AieHb/HOYb

WHanKayms xpoHorpada

LlenTp cTpenka xpoHorpada

C WK CHETUNK MUHYT

Y PY

Pycckmi



Pycckun

3aBopHasA ronoBKa, KHONKN 1 Nx ¢yHKI.|VIIII

X1
X2
X3
X4
|

1}

3apmKCMpoBaHHOE NONOXEHNE
MonoxeHue 3aBoaa

MonoxeHue GbICTPOI KOPPEKLIM AaTbl
[onoxeHue ycTaHOBKM BpeMeH
Myck/ocTaHOBKa XxpoHorpada

CHpoc Ha HOMb MOKa3aHwii XxpoHorpada
1 CYETYMKOB YaCOB/MUHYT

Qynkuyus flyback

JTa yHKUMA NO3BONAET BO3BPALLATb K HyNeBOW OTMETKE BbIMOMHAEMbI
XPOHOMETPaX 1 TYT e HauMHaTb HOBBbIIA.

3anycTue XxpoHorpad HaxaTuem Ha KHOMKy |, MOXHO C MOMOLLbIO OAHOrO
Haxatua Ha KHonky Il Bbi3BaTb TpU AENCTBUA: OCTAHOBKY CTPenku, copoc
roKa3aHuit XpoHorpada Ha HoJb 1, MPK OTMyCKaHU KHomKw 11, myck cTpenkn
ANA HOBOTO N3MepPEeHNA BPEMeHN.

I- Myck/ocT XpoHorpada

X1 - 3admkc

X2-1N 3aBopa

U=

X3-Pn 6bICTpOI KOppeKLnn AaTbl

V; II- C6poc Ha HONb NOKa3aHMit XpoHorpada 1 CHeTYNKOB YacOB/MUHYTS



3aBop 4yacoB

XpoHorpada TYPE XXI 3815 npeactaBnseT coboi mexaHnyeckne
yacbl C aBTOMATMYeCKM MOA3aBOAOM. [INA 3amycka YacoB peko-
MEHAYeTCA 3aBeCTW UX BPYYHYI YACTWUYHO, MOCNe Yero cucrema
aBTOMATMYeCKOro MoA3aBoda MOCTENEeHHO YBENYUT 3anac XOpfa,
Koraa oHv 6yAyT HOCUTLCA Ha PyKe.

OtsuHTMTE ronoeky X Bpawas ee BHu3 ({#)), noka oHa He nepeii-
neT B nonoxeHne X2. IT0 MNosioxeHne no3BosseT 3aBoANTb Yaco-
BOW MeXaHn3M BpyYHyto. ECn yacbl 0oCTaHOBMAKCD, NpeXae BCero
BbiNonHNTe 30-35 060POTOB 3aBOLHOW TONOBKW BBEPX (@ ).
3aTeM HaXMUTe Ha 3aBOAHYIO FOMIOBKY U 3aBUHTUTe ee, BpaLjas
BBepX, 4To6bl NpuBecTn ee B nonoxeHue X1 (@). Mocne 3Toro B
NpoLiecce HOWEHNA Ha pyKe yacbl OyAyT aBTOMATUYeCKM Nof3aBo-
OUTbCA A0 AOCTVXKEHNA NpefeNbHON aBTOHOMUK. ECiM NONHOCTbIO
3aBefjeHHble Yacbl HE HOCUTb, OHY OCTAHOBATCA NPUONU3NTENBHO
yepes 48 yacos.

Baww yacbl TYPE XXI 3815 rapaHTupyioT BofOHeNpoHuMLae-
mocTb o 10 6ap (100 m) Npu ycnoBum, YTO 3aBOAHAA rONoOBKa
HaxopuTca B nonoxeHun X1 (3aBuHYeHa).

Pycckmi



Pycckmm

YcTaHOBKa BpemeHu

OtBuHTUTE 3aBoAHYlo ronoeky X, Bpawas ee sHu3 ({)), 3atem
OTTAHUTE ee B nonioxeHne X4. BpalyaitTe 3aBOfHYIO rONOBKY BBEPX
(@), yToObl NEepefBrHYTb CTPENKK Brepes A0 U3MeHeHWs AaTbl
B NOMHOYb. MOC/e 3TOro YCTaHOBUTE HA Yacax »Kenaemoe Bpems,
nepeBoAA CTPeKM Briepes (MOMHUTE: YToObl YCTaHOBUTb Bpems
B MOC/ENONYAEHHbIE Yacbl, HEO6XOANMO, UTOObI CTPENKM NPOLAN
nonoxeHue «12 4acos»). [lnA TOUYHON YCTaHOBKW BpemeHu ybe-
[WTeCh, YTO NOCNedHAs onepauys 6bina BbINONHEHa B Hampasne-
HUW MO 4acoBOW CTpesiKe. 3aTeM YCTaHOBUTE 3aBOAHYIO FONIOBKY
06paTHO B nonoxeHne X2, HAXMIUTE Ha Hee 1 3aBUHTUTE, BpaLyas
BBepx (&), uTo6bl npuBecTy ee B nonoxeHue X1.



BbicTpaa Koppekuusa aatbi

Hukorpa He nsmeHsliTe faTy, KOrAa Yacbl NOKa3biBalOT Bpems
€ 20:00 po 1:00. Ecnv Bbl He yBepeHbl, Kakoe BpeMs NoKasblBatoT
CTPenKy YacoB (A0 unn nocne NoayfaHs), NepeBoamTe YacoByio U
MUHYTHYIO CTPenKku Briepef (yCTaHOBMB 3aBOAHY0 ronosky X B
nonoxexue X4), Noka Yacbl He NOKaxyT 1 4ac HOUM Nocie n3meHe-
HUA AaTbl. 3aTeM UCNpaBbTe faTy.

OTBuHTMTE 3aBogHyto ronosky X, Bpawas ee sHu3 (@), 3atem
OTTAHNTE ee B nonoxeHue X3. BpalyaiiTe 3aBOAHYIO roONOBKY BBEPX
(@), noka B OKOLWKe He NOABNTCA Xenaemas Aata. 3aTem ycTaHo-
BMTe 3aBOAHYIO rOIOBKY 06paTHO B monoxeHune X2, HaxMuTe Ha
Hee 1 3aBuHTUTE, Bpawwas Beepx (@()), 4To6bl npuBecTy ee B nosno-
xeHue X1.

Pycckmi
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